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Monterings- och skotselanvisning

CTC vattenvarmare typ Safir 200 och Safir 300 &r i férsta hand avsedda for att varma tappvatten i villor. De &r tilliverkade av rostfritt
stal och forsedda med elektrisk varmepatron. Vattenvarmarna kan installeras i de flesta tappvattensystem dar vattnets kloridhalt inte
overstiger 50 mg/l och Ph-vardet inte ar lagre &n 7,5.

Mattskiss Uppstalining

Vattenvarmarna far endast inmonteras stdende. De ar
godkanda enligt SEN 121/21 och kan installeras i "fuktiga” rum

sésom tvattstuga, och badrum. De far dock inte utsattas for
direkt vattensprutning frén t.ex. dusch eller spolslang.

Rorinstallation

Kontrollera fére installation att kloridhalten inte &r hdgre an 50
mg/l och att Ph-vardet inte ar lagre &n 7,5.

Vattenvarmaren ar forsedd med ett ventilikombinat som har
inbyggd sakerhetsventil, back- och avstangningsventil samt
blandningsventil for reglering av utgdende vattentemperatur.
Samtliga réranslutningar ar férsedda med klamringskopplingar
for koppar- eller plastrér. Om plastror eller glédgat kopparrér
anvands for anslutning skall invandig stédhylsa monteras.

Fran sakerhetsventilens utlopp drages ett spillror till lampligt
avlopp. Spillrérets dimension skall vara samma som
sakerhetsventilens (diam. 15 mm) och skall férlaggas med

:{; U o %_’:37 lutning for att undvika att vatten bli stdende i réret. Spillrérets
W\ ,/ mynning skall vara synlig fér besiktning.

= il - Elinstallation

Hojd Safir 200 1450 mm
Hojd Safir 300 1910 mm

; = 5 All elinstallation skall utféras under Gverinseende av behorig
V \/ K \ I @ = elinstallatér och enligt géllande normer och féreskrifter.
B E— L)1 Yot Allpolig sakerhetsbrytare

Installationen skall féregés av en allpolig arbetsbrytare enligt
overspanningskategori lll, som sékerstéller franskilining fran alla
elektriska stréomkallor.

*) Sidolucka fér demontering under installationsarbetet

596

Vattenvarmaren ar forsedd med 3 kW varmepatron for 400
V 2N~. Temperaturen i vattenvarmaren regleras med den
inbyggda termostaten (se bild).

. T~ J1 1 Den interna elkopplingen ar ocksé férsedd med en
temperaturbegransare som bryter stromtillfdrseln varaktigt
om vattentemperaturen av nagon anledning blir hégre an

95 °C. Aterstéllning gors, under elladans skyddslock bakom
- frontluckan, genom att trycka in aterstéllnings-knappen (se
o bild). Léser temperaturbegrénsaren upprepande ganger skall
’ installatoren tillkallas.

| vattenvarmarens elinstallation (anslutningsstiftet pa elpatronen)
| finns ett kalkskydd inmonterat. Funktionen &r att om elpatronen
L L far en kalkbeldggning kommer patronens yttemperatur
- att 6ka och sakringen l6ser ut. Har denna sakring 16st ut
bor patronen demonteras och rengoras. /Z\terstéllning av
kalkskyddsfunktionen sker genom att sékringen byts.

Fore strommen kopplas pa maste
vattenvarmaren vara fylld med vatten.



Tillsyn och skétsel
Pafyllining.

Vid forsta pafylining av vatten i beredaren bor en varmvattenkran
Oppnas for att sldppa ut luften i karlet.

Innan vattenvarmaren tas i bruk 6ppnas en varmvattenkran och
beredaren genomspolas med vatten i en timme och med ett flode
10-15 I/min.

Séakerhetsventil.
Kontrollera sakerhetsventilen fyra gdnger per &r genom att vrida
ratten moturs. Vatten skall da stromma ut genom spillréret. Sker
inte detta &r ventilen defekt och vattenvarmaren skall tas ur drift
tills ventilen ar utbytt.

Vid normal drift sldpper sékerhetsventilen ibland ut smé
vattenmangder genom spilledningen. Detta &r helt normalt
eftersom det kalla vattnet som strommar in i beredaren vid
varmvattentappning ¢kar i volym da vattnet varms. Beroende pa
volymdékningen 6kar trycket i beredaren och sékerhetsventilen
Oppnar.

Témning.

Eventuell avtappning av beredaren kan ske genom att
sékerhetsventilen 6ppnas. Vattnet strommar da ut genom
spilledningen. For att vattnet skall strtomma ut maste luft komma
in i beredaren. Oppna darfér ndgra varmvattenkranar eller lossa
en koppling pa varmvattensidan.

Elschema

knapp

Aterstalinings-

Termostatinstalining
(VV-temperatur)

Service

Vid behov av service skall installatéren kontaktas. Ange alltid
vattenvarmarens tillverkningsnummer vid bestallning av service.

Atgérder vid driftstérningar
e  Kontrollera sakringarna i elcentralen.

e Kontrollera att temperaturbegransaren inte har st ut
beroende pa nagot fel i vattenvarmaren.

e Kontrollera att kalkskyddet pa elpatronen inte har I6st ut.
e  Kontrollera blandningsventilens instéllning och funktion.

e Avvakta nagon timma efter atgérd och kontrollera darefter
om temperaturen okat.
Finns det fortfarande inget varmvatten, kontakta installator.

Eventuella ingrepp i den elektriska installationen maste utforas
under 6verinseende av behdrig elinstallator.

Bryt strommen fore en eventuell
avtappning av beredaren.

Termostat

Elpatron

Kalkskydd



Forsikran om 6verensstimmelse
Déclaration de conformité
Declaration of conformity
Konformitétserklirung

(o] [o;
-

Enertech Group

CTC Ferrofil AS, Runnibakken, 2150 Arnes
©63904000 @63904001 ®firmapost@ctc.no @ www.ctc.no

CTC FerroFil AS
Runnibakken 7
N-2150 Arnes

forsékrar under eget ansvar att produkten

confirme sous sa responsabilité exclusive que le produit,
declare under our sole responsibility that the product,
erkléren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt,

CTC Safir 200, CTC Safir 300.

som omfattas av denna forsikran ir i Gverensstimmelse med foljande direktiv,

auquel cette déclaration se rapporte est en conformité avec les exigences des normes suivantes,
to which this declaration relates is in conformity with requirements of the following directiv,
auf das sich diese Erkldrung bezieht, konform ist mit den Anforderungen der Richtlinie,

EC directive on:

Pressure Equipment Directive 97/23/EC, § 3.3

(AFS 1999:4, § 8)

Electromagnetic Compatibility (EMC) 89/336/EEC

Low Voltage Directive (LVD) 73/23 EEC, 93/68/EEC
Directive 2009/125/EC (regulations(EU)811/2013, 812/2013, 813/2013, 814/2013 where applicable)

Overensstimmelsen ér kontrollerad i enlighet med foljande EN-standarder,

La conformité a été contrdlée conformément aux normes EN,

The conformity was checked in accordance with the following EN-standards,

Die Konformitét wurde tiberpriift nach den EN-normen,

EN 719 EN 55014-1:2006

EN 729-2 EN 55014-2:1997;A1;A2

EN 288-3 EN 61000-3-2:2006

EN 1418 EN 61000-3-3:2008

EN 287-1 EN 60335-1:2002;A11;A1;A12;A2;A13
EN 10 204, 3.1B EN 60335-2-21:2003;A1;A2

EN 10 025, S 235 Jr-G2 EN 50165

EN 50366; 2003;A1

Detailed eco-design information can be downloaded at: www.ctc.se/ecodesign

Torleif Brekke

Technical Manager

Medlem av: Org.nr.

Renas 832538132 MVA
NOVAP

Norsk solenergiforening



Garantibestammelser

Detta &r ett utdrag ur vara garantibestdmmelser. For fullstandiga villkor, se AA VWS 09.
Om anvisningarna i denna dokumentation gj foljs ar Enertechs &taganden enligt dessa
bestammelser ej bindande. Pa grund av den snabba utvecklingen férbehalles ratten till
andringar i specifikationer och detaljer.

1. For samtliga produkter som marknadsférs av Enertech 1dmnas garanti for
konstruktions- fabrikations- eller materialfel under 3 ar raknat fran installationsdagen
under férutsattning att produkten ar installerad i Sverige.

2. Enertech atar sig att under denna tid avhjélpa eventuellt uppkomna fel, antingen
genom reparationer eller utbyte av produkten. | samband med dessa atgérder star
Enertech &ven for transportkostnader samt dvriga ataganden enligt AA VWS 09.

3. Om koparen sjélv Onskar atgérda ett eventuellt fel skall produkten dessférinnan
besiktigas av oss eller av oss utsedd person. Sarskild 6verenskommelse ska traffas
om reparation och kostnader.

4. Fel utgdr, enligt fackmans beddmning, avvikelse fran normal standard. Fel eller
bristfallighet som uppkommit genom onormal paverkan, saval mekanisk som
milidmassig, ar ej att anse som garanti.

5. Enertech ansvarar séledes inte om felet beror pa onormala eller varierande vatten-
kvaliteter, som till exempel kalkhaltigt eller aggressivt vatten, elektriska spannings-
variationer eller andra elektriska stérningar.

6. Enertech ansvarar gj heller for fel om installations- och/eller skdtselanvisningarna
inte har foljts.

7. Vid mottagande av produkten ska denna noga undersdkas. Om fel upptécks
ska detta reklameras fére anvandandet av produkten. | 6vrigt ska fel reklameras
omedelbart.

8. Enertech ansvarar gj for fel som inte reklamerats inom 3 ar fran installationsdagen.

9. Enertech ansvarar gj for sa kallade indirekta skador, det vill siga skada pa annan
egendom an produkten, personskada eller formogenhetsskada, sasom affarsforlust
eller forlust pa grund av driftsstopp eller dylikt.

10. Enertechs ansvar omfattar ej heller ersattning for eventuell 6kad energifdrbrukning
orsakad av fel i produkten eller installationen. Darfor ar det viktigt att kdparen
fortldpande kontrollerar energiatgangen efter installation. Om nagot verkar tveksamt
skall, i forsta hand, installatéren kontaktas. | dvrigt géller bestdmmelserna enligt
AA WS 09.

11. Vid behov av 6versyn eller service som maste utféras av fackman, radgoér med din
installatér. | férsta hand ansvarar han for att erforderliga justeringar blir gjorda.

12. Vid felanmélan skall installator/aterforséljare kontaktas. De tar kontakt med Enertech
som da behover uppgifter om problemets art, produktens tillverkningsnummer och
installationsdatum.

Med reservation for tryckfel.
Raétt till konstruktionséndringar férbehalles.
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FOr din garanti,
— fyll i och skicka in!

Grattis till din nya produkt fran CTC!

Viktigt!

clc

Enertech Group

Skickas in omg efter installation.
Fyll i har eller pa CTC:s webbplats ctc.se

Installationsdatum: 20 - -

Produkter som ar installerade:

Modellbeteckning: Serienr:
Modellbeteckning: Serienr:
Modellbeteckning: Serienr:

Produkterna ar installerade hos:

Namn: [] Privatperson [] Féretag
Adress: Hemtelefon:
Postnummer: Ort: Mobiltelefon:

E-Post

Produkterna ar installerade av:

Foretag: Ansvarig installatér:
Adress: E-Post
Postnummer: Ort: Telefon:

Organisationsnummer:

Garanti: For samtliga produkter [amnas garanti for konstruktions-, fabrikations- eller materialfel under 3 ar raknat

fran installationsdagen. Se vidare vara garantibestammelser.

Vik p& mitten, tejpa och skicka portofritt till den fortryckta adressen pa baksidan!
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Garantiregistrering.

Viktigt! Fyll i och posta snarast.

Fyll i uppgifterna pa andra sidan, vik langs den streckade linjen, tejpa ihop och posta.

SVERIGE

P~

PORTO BETALT

CTC
Svarspost 20377507
341 20 Ljungby

Tejpa









